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Cristina Guedes studia allo Foeelid

di Architettura di Oporto dove si

laurea nel 1990. Dal 1994

& lefirice prasso lo Seuala

di Architettura dell’ Universit

di Lusioda, Oporto. Mal 1998

consegue il master in wbaniskica

all’Univesits di Oparlo. Lavora

presso lo studie di Alvero Siza

dal 1990 ol 1991 e do allora

fonda wn suo shedio in socletd

con Francisco Yieira de Campos.
— — Francisca Vieira de Campos

-:--— — | = g si lovrea allo Facslit di Architetura
R | i #‘ di Cporio nel 1991, Dal 1998

di Architettera dell’Universife
di lusiada, Oporto. Dol 1989

—— & lefiora presso la Scuoka
=T ¥ Vi V8 al 1991 lovera nello studio di Soute
il ~ de Moura & nello stesso anna fanda
s =T 4 lo shedic con Crisling Guedes.

testo e fotografie di Emesta Caviclo

progatio: Cristing Guedes

e Francisco Visira de Campes
collabaratori; Timathy Schulz
costruzione: 1994-1998
costo: 15,000 sscudos

ione di scultura

Porto
Guedes - Vieira de Campos
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prospetio sud

Porto & in questi anni una cittd in forle
trasformazione. Si st invesiende molto, tentando
di superare il paradosso di un’economia basata
sl terziaric congiunta ad une scarso sviluppo
tecnologico. Chi arriva oggi in citta

& accompagnato costantemente dallo presenzo
di betoniere e mortelli pneumatici, Aceanto alle
grandi operazioni, ai grandi cancorsi cui vengono
affidate le trastormazioni di pezzi consistenti

di cittd, & cresciuta una protica di piccoli
interventi, o bassa costo, che sio consentendo
ad una generazione di architetti molto giovani

di acquisire un bogaglio di esperienze che non
rinunciano a quelle qualith ambientali, di rigore
compositive, di economia di mezzi espressivi,

a cui siamo soliti pensare quande parliameo

di architetiura portoghese.

Il Padiglione di Scultura della Facolta di Belle Arti
di Porte & una piccola costruzione, nato come
corpo temporanes in attesa della realizzazione
di un nuove edificio o sud del lotto.

Sul lato opposto del viale principale che attraversa
il giardino si trova il vecchio edificio di Carlos
Ramos, direttore dello scucla dal 1940 ol "67

e professore della generazione di architetti
dell'0.D.A.M.". E Ramos che chiama a svolgere
affivité didattica 'allora neclavrecic Fernando
Tavora, & a lui viene dedicato il padiglione
reclizzate da Siza nello nueve sede universitaria.
Crislina Guedes e Francisco Vieira de Campos
sono un tossello di questa storio fatta di lueghi

e di persone.

| lore progette sostilvisce il precario loboratorio
di scultura esistente, che era impioniato su uno
vecchia pista di pattinaggio, lunge il margine
del giordino.

L'edificio accetta la semplicitd del programma
funzionale articolandosi in un corpo principale

o doppio oltezza in sirullura e rivestimento
metallico - una sorta di piccola officing - e un
corpo di servizio su due livelli in |Eg|'|-.‘:l; fra i due
corre un corridoio vetrate. La semplice portizione
modulare ha consentite di mantenere un’unild
dei pariti compositivi; il modulo & legale alla
dimensione dei pannelli lignei di tamponamento
del corpo minore, che fa da filre tra lo grande
aula e il giardine o cui sembra velgere le spalle.

In the last few years Cportos
hos become a city
undergoing in a major
process of transtormalion,
Much money has been
invested in an oltempt o
overcame the porodox

of an economy based on
the tertiary sector combined|
with poor technological
devel%pmnn!. Today the
visitor to the city is
constantly accompanied by
the presence of concrete
mixers and hammer drills.
Mext to the big operations
are big competitions, to
which is given the task of
transtorming substantial
pieces of the ciky.

The praxis of limited, low
cost interventions has been
developing, allowing a
generation of very young
architects to acquire
experiences withoul giving
up those environmental
qualities of compositive
rigour and spare expressives
means we usually think of
when we talk of Portuguese
architecture,

The Sculpture Pavilion of the
Faculty of Fine Arts of
Oporto is a small building,
erecled as o temporary
body awaiting the
realisation of the new
building at the south end of
the lat.

On the opposite side of the
main avenue crossing the
garden is located the old
building by Carlos Rames,
director of the scheol from
1949 to 1967 and
professor of the generation
of architects of the
O.D.AM.". It was Romos
whe summoned the ot that
time newly graduate
Fernondo Tavera to do the
teaching, and it is to him
that the pavilion was
dedicated that was realised
by Siza in the new seat
oF!l-.e university.

Cristing Guedes and
Francisco Vieira de Campos
represent a tessera in this
story made of places and
people. Their project
reploces the existing
temparary sculplure
workshop, thatl was placed
in an old skating-rink, along
the margin of the garden.
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CGluesto secondo corpo ha subito alcune madifiche
in fase di realizzazione: la strutivra ligneo & sialo
soslituita per problemi di costo con una struttura

in cemento ormate. Lo scarma regola compesitiva,
consente comungue di non fradire la chiorezza

del rapporto tra | due corpi, uno vibrante & leggero
e 'altro chiuso ed opaca.

Di fatto oggetto semplice e stereametrico, a prima
vista corpe estraneo calato fra gli alberi, I'edificio
introietta invece il giardine al suo interno: i due
ippocastani ed | due cedri secolari che ne
determinanc le dimensioni costituiscons anche una
sarta di brise-soleil naturale, che medula la luce
dei grandi sheds di copertura, Gli alberi sono cosi
i protagenisti di questo spazio lumineso. Anche
I'alte mura di cinta in granite entra nella
compasizione come quinta per la fascia vetrata che
corre lungo tute il lato lungo del vano principale
La struttura metallica si configura, atraversa

il disegno dei particolari e dei giunti, come un
gigontesco meccans, in cui lo composizions quasi
infantile delle porti restituisce una leggerezza
giocosa, in cui si insediano felicementie scullure pid
o meno aeree. Confrapposta o questa lo lecnologio
severa e brutale degli interni in cemento armata,

in cui gli spazi estremamente compressi giocano
parctatticamente con il taglio centrale — luminoso

e bassissimo - che divide longitudinalimente

lo spazio e che & il cuore di questo initervento.

The building reflects the
simplicity of the functional
plan by getting articulated
in a dcugle height main
body with a metallic
struclure and coating -
a sort of small workshop -
and a twolevel service
body made of wood;
amaong the two bodies runs
a glazed corridor,
The simple modular partition
allowed to maintain the
unity of the compositive
parts; the module is
dependant on the size
to the dimension of the
wooden curtain panels
of the minor bocﬁr which
functians as o filler behween
the large hall and the
gorden on which it seems
to turn its back. This second
body has undergone o few
changes during the phase
of realisation: the wooden
structure has been replaced,
due fo prob|ern5 of cost,
with @ reinforced concrete
structure, despite this, the
spare compositive rule
allowed not to betray the
clarity of relation between
the two bodies, one of
which is vibrant and light
while the other is closed
ond opaque.
De facto o simple and
stersometric object, ot a first
glunca a foreign body
escended omong, on the
contrary, the building on
the contrary introjects the
garden inlo its interior; the
two horse-chesinut lrees and
the hwo centuries-old cedar
woods which determine its
size also constitute a sorl
of natural brisesoleil that
modulates the light of the
large roof sheds. 5o, trees
are the protagonists of this
luminous space. Also the
high boundary wall in
granite is included in the
composition as side-scene
for the glazed strip that runs
along the entire longer side
of the main room.
The metallic structure is
configured, for the outline
of the details and joints, as
a giganhic meccano,
the almest childish
composition of whose parts
give it a merry lightness into
which it is only natural
to insert more or less airy
sculptures. In contrast with
this ethereal structure is the
severe and brutal
technology of the inferiors
in reinforced concrete
where the exiremely
compressed spaces play
almost tactically with the
central cut - luminous and
extremely low — that cuts
lengitudinally the space
and which is the core of this
intervention.




1. Crganization des
.Tmhifanfe; Modernes. "

| o di giovani archifelt]
diﬁrﬂ, :h&gﬂundbwanu un
forle legame tra architeliura

e arli plostiche con un dibattito
sulla forma & 'estetica, foceva
riferimento alle propesiziani
“di opposizione” diffuse do
Francisco Kell do Amaral
attraverse le poﬂrla di
“Arquitectura”, la rivisto di
architettura moderna
portoghese nala nel 1927,

1. Organizofion des
Architectes Modernes.
The group ol young orchitects
aof Porto, who vindicated the
bond between
archilecture and plastic arls
through a debale on form and
aesthetics, moking reference to
the ossartions “of opposition”
aad by Francisco Keil do
sz in the pages of
“Arguitechura”, the review of
Portuguese modern architechure
firs published in 1927,

O o 0 O g S D S o o 4 A 5 O e s

et

[T I

sezione longitudinale BB

sezione longitudinale DD

.
—. = = e == =
L . L
T | (snnsssnssunssussny |
= [W I . * SRgapasies)orspas 7 ra 1l
|I | A, &1 a Tem & ..,I L
D mil] = - V -_Iu

| Babaasndpradd
@i LEFELRRLFL]

- ' gmm—t 11 1B

pianta pians: prima

63 scenari di architettura architectural scenario



wezione asversale A




%

Aatimalin dalla skroburo reticolors



	cover_area58
	01_area58
	02a_area58
	02b_area58
	03a_area58
	03b_area58
	04a_area58
	04b_area58

